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English

Introduction

Type RayStat-M2 is an electronic thermostat for fully automatic, economical control of ice and snow melting
systems on small outdoor areas and in gutters. Ice forms due to a combination of low temperature and moisture.
RayStat-M2 monitors both temperature and moisture, and the heating system is only activated if a possibility of
snow or ice is indicated. RayStat-M2 is suitable for controlling Raychem electric heating cables.

Glossary
TEMP SET  For setting the temperature at which heating should be activated.

TIME SET  For setting the afterheat duration. The length of time the system should continue to provide heat after
the moisture/temperature signals have been eliminated by a heating cycle.

CONSTANT Allows heat to be provided constantly, independently of temperature and moisture.
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Startup

e Connect a power supply and the LED will light green.

e Adjust TEMP SET to the temperature at which ice and snow detection should be activated. Recommended initial
setting: +3°C.

¢ Adjust TIME SET to the required afterheat duration (0-5 hours). Recommended initial setting: 2 hours.

* The thermostat is now set up and will begin melting ice and snow when necessary.

Mode of operation/operating instructions

RayStat-M2 activates the heating system if the outdoor temperature falls below the temperature setpoint
(TEMP SET) and the moisture sensor simultaneously detects moisture.

When the outdoor temperature is below the temperature setpoint, the TEMP LED will light red.

When the moisture sensor detects moisture, the MOIST LED will light red.
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When both preconditions (low temperature and moisture) are met, the thermostat will activate the ice and snow
melting system, and the RELAY LED will light red. After the moisture/temperature signals have been eliminated by
a heating cycle, heat will continue to be provided for the specified length of time, to ensure that all ice and snow is
completely melted.

If some ice and snow remains after the heating system has been deactivated, the afterheat duration should be
increased slightly by adjusting TIME SET. The longer the afterheat duration, the more effective and less economical
the system will be.

If ice and snow is present on the heated area, but the TEMP LED is not lit, the temperature setpoint (TEMP SET)
should be increased to the point where the TEMP LED lights red. The higher the temperature setpoint, the more
effective and less economical the system will be.

Constant heat On

In order to force ice and snow melting ON in any condition, it is possible to turn on the output relay, by turning the
TIME SET knob to Constant. The ON led flashes as long as Constant is activated. Be aware to adjust TIME SET
back at the desired afterrun time, after all snow and ice has melted, to save energy.
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A Note that the CONSTANT HEAT ON setting will result in high energy consumption/costs.

Light indicator overview

O ON The power is on / Constant heat on (flashing)
O TEMP Sensor temperature is below TEMP SET

O MOIST Moisture/snow has been detected by sensor
O RELAY Output RELAY ON / HEAT ON
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Fault codes
If faults occur, the thermostat disables all outputs and ceases to operate until the fault has been remedied.

TEMP LED flashes red:
Temperature sensor (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) has been disconnected or short-circuited.

RELAY LED flashes red:
Heating element in sensor (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) has been short-circuited.
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Deutsch

Einleitung

Typ RayStat-M2 ist eine elektronische Steuerung zum automatischen und wirtschaftlichen Schmelzen von Eis
und Schnee in begrenzten Freiluftbereichen sowie Dachrinnen. Eisbildung entsteht bei Kombination von niedriger
AuBentemperatur und Feuchtigkeit. RayStat-M2 erfasst sowohl Temperatur als auch Feuchtigkeit — sind fir beide
die vorgegebenen Kriterien erfullt, wird der RayStat-M2-Thermostat aktiviert. RayStat-M2 kann zur Regelung von
elektrischen Raychem-Heizkabeln eingesetzt werden.

Glossar
TEMP SET  Zum Einstellen der Temperatur, bei welcher die Heizung aktiviert werden soll.

TIME SET  Zum Einstellen der Nachheizzeit. Die Zeitdauer, wahrend der die Anlage noch mit dem Heizen fortsetzt,
nachdem die Feuchtigkeits-/Temperatursignale durch Abschluss eines Heizzyklus unwirksam wurden.

CONSTANT Die Heizung ist dauernd eingeschaltet. Unabhéangig von Temperatur und Feuchtigkeit.
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Inbetriebnahme

e Nach Anschluss der Netzspannung leuchtet ON griin.

e TEMP SET auf die Temperatur einstellen, bei welcher die Eis- und Schneeliberwachung aktiviert werden soll.
Empfohlene Anfangseinstellung: +3 °C.

* Nachheizzeit (TIME SET) zwischen 0 und 5 Stunden einstellen. Empfohlener Wert 2 Stunden.

o Jetzt ist der Thermostat betriebsbereit und wird unter den vorgegebenen Bedingungen das Schmelzen von Eis
und Schnee automatisch veranlassen.

Bedienung / Wirkungsweise
Um RayStat-M2 zu aktivieren, muss die AuBentemperatur niedriger als der eingestellte Wert (TEMP SET) sein und
gleichzeitig vom Feuchtigkeitsfihler Feuchtigkeit registriert werden.

Ist die AuBentemperatur niedriger als der eingestellte Wert, leuchtet TEMP rot.

Registriert der Feuchtigkeitsfihler Feuchtigkeit, leuchtet MOIST rot.

THERMAL BUILDING SOLUTIONS ML-RaychemRayStatM2lceSnowControl-IM-H82005  09/15



Sind die Vorgaben flr Temperatur und Feuchtigkeit erflllt, wird das Relais zum Schmelzen von Eis und Schnee vom
Thermostat aktiviert und RELAY leuchtet rot. Nach einem Heizzyklus, wenn das Feuchtigkeits-/Temperatursignal ver-
schwindet, bleibt die Heizung noch die vorgegebene Zeit aktiv, um sicherzustellen, dass Schnee und Eis geschmolzen
werden.

Ist nach einem Heizzyklus noch etwas Schnee/Eis vorhanden, die Nachheizzeit auf einen hdheren Wert (TIME SET) ein-
stellen. Je langer die Nachheizzeit, desto effizienter aber auch weniger wirtschaftlich ist der RayStat-M2-Thermostat.

Kommt im beheizten Areal Eis oder Schnee vor, wenn die TEMP-Leuchte nicht aufleuchtet, die Sollwerttemperatur
(TEMP SET) etwas héher einstellen, bis TEMP rot leuchtet. Je héher der Temperatursollwert, desto effizienter aber auch
weniger wirtschaftlich ist der RayStat-M2-Thermostat.

Heizung konstant Ein

Um Eis- und Schneeschmelze unter allen Bedingungen zu forcieren, ist es moglich, das Ausgangsrelais durch Einstellen
des TIME-SET-Knopfs auf ,Constant” einzuschalten. Die ON-LED blinkt so lange ,Constant® aktiviert ist. Bitte nicht
vergessen, nachdem Schnee und Eis geschmolzen sind, TIME SET auf die gewlinschte Nachheizzeit einzustellen, um
Energie zu sparen.
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A Bitte hohen Energieverbrauch/hohe Kosten bei Heizung konstant Ein beachten.

Leuchtenanzeige Uberblick

O ON Anlage eingeschaltet/Heizung konstant Ein (blinkt)
O TEMP Fuhlertemperatur ist niedriger als der Sollwert

O MOIST Feuchtigkeit/Schnee wurde vom Fhler erfasst

O RELAY Ausgang RELAY ON/HEAT ON
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Fehlercodes
Bei Stoérungen in der Anlage schlieBt der Thermostat alle Ausgange und bleibt bis zur Fehlerbehebung auBer
Betrieb.

Die Leuchtdiode TEMP blinkt rot:
Der angeschlossene Temperaturfihler (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) ist defekt oder
kurzgeschlossen.

Die Leuchtdiode RELAY blinkt rot:
Das Heizelement im Fiihler (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) ist kurzgeschlossen.
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Francais

Introduction

Le thermostat électronique RayStat-M2 est un modéle de régulation économique et autonome des systémes de
déneigement et de mise hors gel des petites surfaces extérieures, chéneaux et gouttiéres. La formation de glace
est le résultat d’'une combinaison de basse température et d’humidité. Le thermostat RayStat-M2 régule aussi bien
la température que I’lhumidité, et le systeme de tragage ne s’enclenche qu’en cas de neige ou de gel possible. Ce
modéle convient pour la régulation des rubans chauffants électriques Raychem.

Glossaire
TEMP SET  (REGLAGE TEMPERATURE) Permet de régler la température a laquelle le chauffage doit étre activé.

TIME SET  (REGLAGE DUREE) Permet de régler la durée du post-chauffage. La durée pendant laquelle le
systeme doit continuer a chauffer apres que les signaux pour humidité/température ont été éliminés
par un cycle de chauffage.

CONSTANT (CONTINU) Permet au chauffage de demeurer activé de fagon constante. Ce réglage est indépendant
de la température et de ’hnumidité.
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Démarrage

e Un voyant vert s’allumera apres la connexion de I’alimentation.

o Ajuster TEMP SET (REGLAGE TEMPERATURE) & la température a laquelle la détection de glace et de neige doit
étre activée. Réglage initial recommandé : +3 °C.

e Régler TIME SET sur la durée de post-chauffage requise (0-5 heures). Réglage initial recommandé : 2 heures.

* Le thermostat est maintenant réglé et il amorcera la mise hors gel et le déneigement quand cela sera nécessaire.

Mode de fonctionnement/instructions d’utilisation
Le thermostat RayStat-M2 démarre le systéme de chauffage si la température extérieure descend sous le point de
consigne de température (TEMP SET) et que la sonde d’humidité détecte en méme temps de I’lhumidité.

Lorsque la température extérieure chute en dessous du point de consigne de température, le voyant « TEMP »
s’allume en rouge.

Lorsque la sonde d’humidité détecte de I’humidité, le voyant « MOIST » s’allume en rouge.
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Lorsque les deux conditions (basse température et humidité) sont réunies, le thermostat démarre le systeme de
mise hors gel et le voyant « RELAY » s’allume en rouge. Aprés la disparition des signaux d’humidité et de tempéra-
ture par un cycle de chauffe, le chauffage continue de fonctionner pendant la durée de post-chauffage réglée pour
s’assurer que la glace et la neige ont complétement fondu.

S’il reste un peu de glace et de neige aprés que le systéme de chauffage se soit arrété, la durée de post-chauffage
devra étre augmentée Iégérement en réglant TIME SET. Plus la durée de post-chauffage est longue, plus le syste-
me est efficace, mais moins économique.

S’il y a de la glace et de la neige sur la surface chauffée, mais que le voyant « TEMP » ne s’allume pas, le point de
consigne (TEMP SET) doit étre augmenté jusqu’a ce que le voyant « TEMP » devienne rouge. Plus le point de consig-
ne de température est élevé, plus le systeme est efficace, mais moins économique.

Chaleur constante activée

Afin de forcer la mise hors gel et le déneigement par toutes les conditions, il est possible d’activer le relais de
sortie en tournant le bouton de réglage horaire (TIME SET) sur la position Constant. Le voyant ON clignote tant
que Constant est activé. Veiller a remettre le bouton de réglage horaire (TIME SET) sur sa position normale aprés la
fonte de la neige et la glace pour économiser de I'énergie.
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Attention : le fonctionnement continu du chauffage entrainera une forte consommation d’énergie et
donc des codts importants.

Légende des voyants lumineux

O ON Systeme activé / chauffage continu activé (clignotant)

O TEMP Température de la sonde inférieure au réglage de la température.

O MOIST Humidité/neige détectées par la sonde

O RELAY RELAIS de sortie ACTIVE (RELAY ON) / CHAUFFAGE ACTIVE (HEAT ON)
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Codes d’erreur
Si une erreur survient, le thermostat désactive toutes les sorties et cesse d’opérer tant que I'erreur n’est pas
corrigée.

Le voyant « TEMP » clignote en rouge :
La sonde de température (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) a été débranchée ou est court-circuitée.

Le voyant « RELAY » clignote en rouge :
L’élément chauffant dans la sonde (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) a été court-circuité.
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Polski

WPROWADZENIE

RayStat-M2 to elektroniczny termostat, ktéry umozliwia w petni automatyczne, ekonomiczne usuwanie $niegu i
lodu z rynien dachowych i niewielkich powierzchni gruntowych poprzez jego roztapianie. Oblodzenia powstajg przy
potaczeniu niskiej temperatury z wysoka wilgotnoscia. RayStat-M2 mierzy temperature oraz wilgotno$¢ i uruchamia
sie tylko jesli odczyty obu parametréw wskazujg na taka koniecznosé. RayStat-M2 mozna stosowaé do sterowania
dziataniem elektrycznych przewodow grzewczych Raychem.

WYJASNIENIE POJEC
TEMP SET Do ustawiania temperatury, przy ktérej nastepuje wiaczenie systemu grzewczego.

TIME SET Do ustawiania czasu ogrzewania, tj. czasu, przez jaki system grzewczy powinien nadal pozostac
aktywny, po ustaniu sygnatéw z czujnikdéw wilgotnosci/temperatury $wiadczacych o obecnosci $niegu
i lodu.

CONSTANT Umozliwia state dziatanie systemu grzewczego, niezaleznie od panujacej temperatury i wilgotnosci.
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ROZRUCH

e Podtaczy¢ napiecie sieciowe — dioda ON zacznie swieci¢ na zielono.

e Ustawi¢ warto$¢ TEMP SET, tj. temperatury, przy ktérej nastepuje aktywacja wykrywania obecno$ci $niegu i lodu.
Zalecane ustawienie wstepne: +3°C.

e Ustawi¢ zgdany czas ogrzewania (TIME SET) — od 0 do 5 godzin. Zalecana wyj$ciowo warto$¢ wynosi 2 godziny.

e Termostat jest gotowy i automatycznie rozpocznie usuwanie $niegu i lodu, gdy bedzie to konieczne.

OBSLUGA
Aby RayStat-M2 uaktywnit sie, temperatura zewnetrzna musi by¢ nizsza od wartosci ustawionej (TEMP SET), a
czujnik wilgoci musi rejestrowac jej obecnosc.

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza od wartosci ustawionej, dioda TEMP $wieci na czerwono.

Gdy czujnik wilgoci wykrywa jej obecnosé, dioda MOIST $wieci na czerwono.

Gdy wartosci temperatury i wilgotnosci osiagaja poziom powodujacy uaktywnienie termostatu, zatgcza on
przekaznik, by rozpoczaé¢ usuwanie $niegu i lodu; dioda RELAY $wieci na czerwono. Po ustaniu sygnalizacji niskiej
temperatury i duzej wilgotnosci , ciepto nadal jest podawane przez okreslony przez uzytkownika czas, by zapewni¢
catkowite usunigcie $niegu i lodu.
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Jezeli po ustaniu sygnalizacji niskiej temperatury i duzej wilgotnosci $nieg/l6d nadal wystepuje, mozna przedtuzyc
zadany czas ogrzewania (TIME SET). Im dtuzszy jest zadany czas ogrzewania, tym skuteczniejsze, ale mniej
ekonomiczne dziatanie termostatu.

Jezeli na obstugiwanej przez termostat powierzchni wystepuije $nieg i 16d, a dioda TEMP nie Swieci, mozna
podwyzszyé warto$¢ ustawiona temperatury (TEMP SET) na tyle, by dioda zaswiecita sie na czerwono. Im wyzsza
jest ustawiona wartos¢ temperatury, tym skuteczniejsze, ale mniej ekonomiczne dziatanie termostatu.

Ogrzewanie ciagte

W celu wymuszenia usuwania $niegu i lodu niezaleznie od warunkéw, mozna zataczyé ciagte ogrzewanie
ustawiajac pokretto TIME SET w pozycji Constant. Dioda ON bedzie miga¢ dopdki funkcja Constant nie zostanie
wytaczona. Nalezy pamieta¢ o tym, by po roztopieniu catego $niegu i lodu przywrdéci¢ zadany czas ogrzewania
(TIME SET), w przeciwnym razie state dziatanie uktadu grzewczego bedzie powodowa¢ duze zuzycie energii.
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A Nalezy pamigtac¢ o wysokim zuzyciu/koszcie energii zwiazanym z wyborem opcji statego
ogrzewania.

Wskazniki swietlne

O ON Zasilanie wtaczone / State ogrzewanie wigczone (Swiatto migajace)
O TEMP Temperatura czujnika ponizej temperatury ustawionej

O MOIST Czujnik wykryt obecnosé wilgoci/$niegu

O RELAY Przekaznik wyjsciowy wiaczony / Ogrzewanie wiaczone
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SYGNALIZACJA BLEDOW
W razie wystgpienia btedu w pracy uktadu, termostat wytacza wszystkie wyjécia i przestaje dziata¢ do czasu
usunigcia usterki.

Dioda TEMP miga na czerwono:
Podtaczony czujnik temperatury (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) jest wytaczony lub ulegt zwarciu.

Dioda RELAY miga na czerwono:
Element grzewczy w czujniku (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) ulegt zwarciu.
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Pycckun

BBEAEHUE

OneKTPOoHHbIN TepmocTat Tuna RayStat-M2 paboTaeT NONHOCTHIO B @BTOMATUHECKOM PEXNME, SIKOHOMUYHO
ynpaenss paboToi CUCTEMbl CHEroTasHA Ha He6ObLUMX OTKPbITLIX NIOWaAKax 1 B BoJocTokax. Jlep
o6pasyeTcs Npu Hanu4unn Asyx HakTopoB — HU3KOW TemnepaTypbl 1 BnaxxHocTu. RayStat-M2 pervctpupyet kak
TemMnepaTtypy, Tak 1 BNaXKHOCTb. HarpesaTenbHas crcTema BKIIHOHAETCS TONIbKO MNPV HANMYUK CHera unm nbga.
TepmocTaT RayStat-M2 ncnonb3yetcs ons ynpaeneHust paboToii HarpesaTenbHbIx kabenen Raychem.

rNOCCAPUNA
TEMP SET  YcTaHaBnuBaeTcs Temnepartypa, Npv KOTOPOIA BK/lOYaeTCs Harpes.

TIME SET  YcTaHaenunsaeTcsi Bpems, B TeHeHMe KOTOPOro HarpesaresibHast cuctema npoposkaeT
NPUHYAMTENbHO paboTaTh Noce NCHYE3HOBEHUS CUTHANIOB O HanMYuK BRaru/Temneparypbl.

CONSTANT T[lossonsieT aepxaTb Harpes NOCTOSHHO BK/IIOYEHHbIM, HE3aBVICMMO OT BI@XKHOCTUN 1 TeMneparypbl.
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3AMYCK

o [logknounTe NUTaHNe N CBETOANOL 3aropuTCs 3eNeHbIM LIBETOM

* YctaHoBuTe perynatop TEMP SET Ha 3Ha4YeHWe Temnepatypbl, TPy KOTOPOI cucTema 6ydeT onpefensite
Hannyve cHera n nbaa. PekomeHgyemas HavanbHas yctaHoska: +3°C.

e YcraHoBuTe perynstop TIME SET Ha Heo6xofumoe BpeMsi NpuHyAUTENbHON paboTbl CUCTEMbI MOcne
MCYE3HOBEHUA CurHana o Hanuyum Bnaru/Temnepatypsbl (0-5 Yacos). MepBoHavanbHO pekomeHayeTcs
YCTaHOBWTb 3Ha4eHVe 2 Yaca.

® YCTaHOBKM TepMoOCTaTa 3aKOHY€eHbI 1 MPU HEOBXOAUMOCTM OH HA4YHET pacTannMBaTh Jief U CHer.

PEXXUM PABOTbI/MHCTPYKLIMX NO YMNPABJIEHUIO
TepmocTaT RayStat-M2 BkntoyaeT HarpeBaTesibHy0 CUCTEMY OJHOBPEMEHHO MPW OMyCKaHUN Hapy»HOMN
TemnepaTypbl HUXKe YyCTaHOBMEHHOMO 3HaveHnst (TEMP SET) n nosiBneHnn Bnarn Ha gatqnke BNaxHOCTU.

Mpu onyckaHnn Hapy>KHOIM TemnepaTypbl HUXe YCTaHOBNEHHOrO 3Ha4YeHNs, CBETOANOAHbIN nHankaTop TEMP
3aropaeTcsi KPacHbIM LiBETOM.
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Mpwv nosiBNeHUn Bnarv Ha gatyvke BNa)KHOCTY CBETOANOAHbIN nHankaTop MOIST 3aropaeTcs KpacHbIM LIBETOM.
Mpwn Hanu4uum o6oux ycnoBuii (H13kast TemnepaTypa 1 BNaXKHOCTb) TePMOCTaT BKIOYaET aHTNO6NeAeHNTENbHYIO
cucTeMy (CUCTEMY CHeroTasiHusl) U CBETOAMOAHbI nHankaTop RELAY 3aropaetcs kpacHbiM LeToM. [Mocne
MNCYE3HOBEHMS CUrHana o HanMymMmn Bnaru/Temnepatypbl CUCTEMa NPOJOIKUT paboTy B TeHEHUE cneupansHo
YCTaHOBNEHHOrO BPEMEHM C Liefblo MOJSIHOro pacTaninueBaHus CHera unm nbaa.

Ecnu nocre BbIKNMOYEHNS CUCTEMbI HA MOAOrPEeBaEMON MIOLAAN eLlle OCTAHETCS KaKOe-TO KOIMYECTBO ibaa Unmu
CHera, TO Bpemsi MpUHYAUTENbHOW PaboTbl CUCTEMbI [LOSXKHO GbITb HEMHOMO YBENMYEHO NPV NOMOLLY perynstopa
TIME SET. Yem 6onblue 6yAeT yCTaHOBNEHO BpeMs paboTbl, TeM 6onee apekTUBHO, HO MEHEE AKOHOMUYHO ByaeT
paboTaTb cucTema.

Ecnn Ha nogorpesaemoii nnowaan NpUcyTCTBYIOT Nef UNi CHer, a CBeToAnoAHbIN nHankaTtop TEMP He 3aropaetcs,
TO perynsitop Temnepartypbl (TEMP SET) Heo6X0A1MO NOBEPHYTb B CTOPOHY YBENNMYEHUS [0 3aropaHusi cBeToanoaa
TEMP kpacHbIM uBeToM. Mpu ycTaHOBKe 6onee BbICOKOW TeMnepaTypbl cuctema 6yaet paboTaTb apdekTuBHee, HO
MeHee 3KOHOMUYHO.
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HarpeB NnoCTOsIHHO BKJIIOYEH

nsa Toro 4To6bl yCKOPUTL pacTannveaHne cHera 1 nbAa npu ntobbiX NOrofHbIX YCOBKSAX, CYLLECTBYET
BO3MOXXHOCTb NMPUHYANTENBHOIO BKIIIOYEHUSI CUCTEMBI, YCTaHOBKOW perynnupoBoyHoii kHonku TIME SET B
nonoxenve Constant. CeeTognogHbin nHgmkatop (ON) 6yaeT muratb Ao TeX Nop, NoKa akTUBUPOBaH AaHHbIV
pexum. [Ins 3KOHOMUM 3Hepruv nocne pactannneaHus BCero cHera u nobpaa nepesepute perynstop TIME SET
o6paTHO B NoMoXKeHNe HeobxoauMoro Bam BpemeHr NpuHyaTeNbHOM paboTbl CUCTEMbI.

06paTv|Te BHMMaHue, 41O Npu NOCTOAHHO BKJTHOYEHHOM Harpese n0Tpe6neH|/|e 3HeprI/IVI/CTOI/IMOCTb
yBenn4mBaeTcs.

3HaueHusa cBeTOANOAHON UHAMKALMN

O ON [MuTaHne BktoYeHO / BKNtoYeH NOCTOSIHHBINA Harpes (MuraerT)
O TEMP TemnepaTypa Ha AaTyYMKe HUXKe YCTaHOBNEHHOM

O MOIST [aTunk pernctpupyeT Bnary/cHer

O RELAY BbixogHoe pene BKJ1. / HAFPEB BKIJ1
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KOAbl HENCNPABHOCTEMN
B cny4ae HencnpaBHOCTU TepPMOCTaT OTK/IKOHaEeT BCE BbIXOMbl M NPeKpaLlaeT paboTy A0 ee yCTpaHeHus.

Csetoauop TEMP muraeT KpacHbimM LiBeToM: KOpOTKOe 3amblkaHue Ha gatyvke Temnepatypbl (RayStat-M2-G-
Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) unu oH OTKITIO4EH.

CseTtoauop RELAY muraet kpacHbim LiBeToM: KOPOTKOE 3amblkaHue B HarpeBaTelbHOM 3IeMeHTe Jarymka
(RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor).
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Italiano

Introduzione

I modello RayStat-M2 & un termostato elettronico che consente una liquefazione economica e completamente
automatica di ghiaccio e neve in piccole zone esterne e nelle grondaie. La formazione del ghiaccio € dovuta a una
combinazione di basse temperature e di umidita. RayStat-M2 rileva sia la temperatura che I'umidita, e il sistema di
riscaldamento verra attivato soltanto se la possibilita di formazione di neve o di ghiaccio viene indicata da entrambi i
parametri. RayStat-M2 ¢ ideale per il controllo dei cavi riscaldanti elettrici Raychem.

Glossario

TEMP SET (impostazione temperatura) Consente di impostare la temperatura alla quale dovra essere attivato il
riscaldamento.

TIME SET  (impostazione tempo) Consente di impostare la durata del postriscaldamento, vale a dire il periodo di
tempo durante il quale il sistema continuera a fornire calore dopo che i segnali di umidita/temperatura
sono stati eliminati a seguito di un ciclo di riscaldamento.

CONSTANT (costante) Consente I'accensione costante del riscaldamento indipendentemente dalla temperatura e
dall’'umidita.
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Avwvio iniziale

e Inserire I'alimentazione elettrica: il LED si illuminera in verde.

¢ Impostare TEMP SET alla temperatura alla quale deve essere attivato il rilevamento del ghiaccio e della neve.
Impostazione iniziale consigliata: +3 °C.

* Regolare TIME SET sulla durata di postriscaldamento richiesta (0-5 ore). Impostazione iniziale consigliata: 2 ore.

¢ A questo punto I'impostazione del termostato & terminata e il termostato provvedera alla liquefazione di neve e
ghiaccio quando necessario.

Modalita di funzionamento/istruzioni d’'uso
RayStat-M2 attiva il sistema di riscaldamento se la temperatura esterna scende al di sotto della temperatura
impostata in TEMP SET, e se contemporaneamente il sensore di umidita rileva I'umidita.

Quando la temperatura esterna scende al di sotto della temperatura impostata, il LED “TEMP” si illuminera in
rosso.

Quando il sensore di umidita rileva I'umidita, il LED “MOIST” si illuminera in rosso.
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Quando entrambi i prerequisiti (umidita e bassa temperatura) sono soddisfatti, il termostato attiva il sistema di
liquefazione di ghiaccio e neve e il LED “RELAY” si illuminera in rosso. Dopo che i segnali di umidita/temperatura
sono stati eliminati a seguito di un ciclo di riscaldamento, il riscaldamento continuera per il periodo di tempo im-
postato cosi da assicurare la liquefazione di tutto il ghiaccio e la neve.

Nel caso rimangano del ghiaccio e/o della neve dopo che si € disattivato il sistema, sara necessario aumentare leg-
germente il tempo di postriscaldamento regolando TIME SET. Quanto piu lunga € la durata di postriscaldamento,
tanto piu efficiente (ma anche meno economico) risultera il sistema.

Se sono presenti del ghiaccio e/o della neve sulla zona riscaldata, ma il LED “TEMP” non & acceso, sara necessario
aumentare I'impostazione della temperatura TEMP SET fino al punto in cui il LED “TEMP” si illumina in rosso. Quanto
piu elevata & I'impostazione della temperatura, tanto piu efficiente (ma anche meno economico) risultera il sistema.

Riscaldamento costantemente attivo

Per provocare la liquefazione del ghiaccio e della neve in qualsiasi situazione & possibile attivare il relé di uscita
ruotando la manopola TIME SET su “Constant” (costante). Il led ON lampeggia fintantoché I'impostazione
“Constant” rimane attivata. Per risparmiare energia, si presti attenzione a regolare nuovamente I'impostazione TIME
SET sul tempo di postriscaldamento desiderato dopo che tutta la neve e il ghiaccio si sono sciolti.
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Si tenga presente che I'impostazione costante del riscaldamento comporta un elevato consumo
di energia e di conseguenza costi elevati.

Prospetto delle spie luminose

O ON Alimentazione elettrica inserita / Riscaldamento costante inserito (lampeggia)
O TEMP Il sensore di temperatura ¢ al di sotto della temperatura impostata

O MOIST E stata rilevata umidita/neve sul sensore

O RELAY Uscita RELAY ON (relé inserito) / HEAT ON (riscaldamento inserito)
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Codici di errore
Se si verifica un errore, il termostato disattiva tutte le uscite e cessa di funzionare fino a quando non sara stato
posto rimedio all’errore.

IL LED “TEMP” lampeggia in rosso:
Il sensore di temperatura (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) & scollegato o in cortocircuito.

Il LED “RELAY” lampeggia in rosso:
L’elemento riscaldante nel sensore (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) € in cortocircuito.
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Swedish

Inledning

RayStat-M2 ar en elektronisk kontrollenhet fér helautomatisk och ekonomisk reglering av varmekabelsystem for
is- och snésmaéltning pa tak och i mark. Is bildas p.g.a. en kombination av lag temperatur och fukt. RayStat-M2
Overvakar och kanner av bade temperatur och fukt, och varmekabelsystemet aktiveras forst nér det finns risk for
sno eller is.

Ordlista
TEMP-INST Fér val av temperatur ndr man dnskar att anldggningen skall aktiveras.

TEMP-INST For instélining av eftergangstid, dvs. hur lange man énskar att anlaggningen skall vara i drift efter det
att temperatur- och fuktgivaren slutat kalla pa varme.

KONSTANT  Kontinuerlig uppvarmning oberoende av temperatur och fukt.
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Uppstart

* Anslut enheten till spanning och LED-lampan kommer att lysa gron.

e Justera TEMP SET (TEMP-INST) till den temperatur dér avkanning av is och sno ska aktiveras. Rekommenderad
forsta instéllning: +3 °C.

e Justera TIME SET (TID-INST) till den varaktighet pa eftervarme som énskas (0-5 timmar). Rekommenderad forsta
installning: 2 timmar.

e Kontrollenheten &r nu instélld och aktiverad for att kalla pa varme for is- och snésmaltning vid behov.

Arbetslage/bruksanvisning

RayStat-M2 aktiverar vdrmesystemet om temperaturen utomhus blir Iagre an bérvardet fér temperatur (TEMP SET
(TEMP-INST)) och fuktgivaren samtidigt avkénner fukt.

Nar temperaturen utomhus &r lagre an instéllt borvérde lyser LED-lampan réd.

Nar fuktgivaren kénner av fukt lyser MOIST-lampan réd.
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Nar bada villkoren (Iag temperatur och fukt) &r uppfyllda aktiverar kontrollenheten systemet for is- och
snésmaltning och RELAY-lampan lyser réd. Nar varmekabelanldggningen har gjort jobbet och givarna inte langre
indikerar fukt i kombination med lag temperatur kommer varmen att fortsatta att tillféras under angiven tidsperiod,
for att tillférsakra att all is och sné har smalt bort pa hela anlaggningen.

Om en del is och snd finns kvar efter det att védrmesystemet har stdngts av ska varaktighet for eftervarme 6kas
néagot, genom att justera TIME SET (TID-INST). Ju langre varaktighet pa eftervdrmen desto mer effektivt och
mindre energisnalt kommer systemet att vara.

Om det finns is och snd i det uppvarmda omradet, men TEMP-lampan inte ar tand, ska borvardet for temperatur
(TEMP SET (TEMP-INST)) 6kas till den punkt dar TEMP-lampan lyser réd. Ju hdgre borvardet for temperatur ar
desto mer effektivt och mindre energisnélt kommer systemet att vara.

Constant heat On (Konstant virme p4) .

For att standigt ha is- och snésméltning PA under alla férhallanden gér det att koppla pa utgéngsreléet, genom att
vrida ratten TIME SET (TID-INST) till Constant (Konstant). ON-lampan blinkar sa lange som Constant (Konstant) &r
aktiverat. Var noga med att justera tillbaka TIME SET (TID-INST) till 6nskad tid for eftervérme, efter all is och sné
har smélt, for att spara energi.
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A Lagg maérke till att installningen CONSTANT HEAT ON (KONSTANT VARME PA) ger mycket hég
energiférbrukning/kostnad.

Oversikt av kontrollampor

O ON Strémmen ar pakopplad / Konstant varme pé (blinkar)
O TEMP Givarens temperatur &r lagre an TEMP INST
O MOIST Fukt/snd har avkants av givaren
O RELAY Utgéangens RELA PA / VARME PA
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Felkoder
Om ett fel intraffar avaktiverar termostaten alla utgangar och slutar kalla pa varme, tills felet har atgéardats.

TEMP-lampan blinkar réd:
Temperaturgivaren (RayStat-M2-G-Sensor / RayStat-M2-A-Sensor) har kopplats fran eller &r kortsluten.

RELAY-lampan blinkar réd:
Varmeelementet i givaren (RayStat-M2-G-Sensor / RayStat-M2-R-Sensor) ar kortsluten.
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Finnish

Kayttétarkoitus

Elektroninen RayStat-M2-termostaatti on tarkoitettu pienten ulkoalueiden ja sadevesijarjestelmien sulanapitojen
ohjaukseen. Lampokaapeli kytkeytyy paélle vain tarvittaessa ulkoldmpétilasta ja kosteudesta riippuen. Nain
varmistetaan energiataloudellinen sulanapito. RayStat-M2-termostaatti soveltuu Raychem-lampdkaapeleiden
ohjaukseen.

Sanasto
TEMP SET Lammityksen kytkeytymislampétilan asettaminen.

TIME SET  Jalkilammityksen keston asettaminen. Aika, jonka lammitys on vield p&élla sen jélkeen kun kosteus-/
lampétilasignaalit ovat poistuneet Iammityksen vaikutuksesta. Jalkildmmitysjakso on aika, jolloin laite
jatkaa lammittdmista sen jalkeen, kun [ammityksen pé&élle kytkeneet rajaolosuhteet eivét ole enda
lasna.

CONSTANT Lammitys voi olla paallé jatkuvasti lampétilasta ja kosteudesta riippumatta.
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Kaynnlstys
Kun termostaattiin kytketdan virta, virta paalla (ON) -merkkivaloon syttyy vihrea valo. Vihred merkkivalo syttyy
kun termostaattiin kytketaan virta.

e Aseta TEMP SET -saadin lampétilaan, jossa haluat jaan ja lumen tunnistuksen kytkeytyvén péalle. Suositeltava
alkuasetus: +3 °C.

e Aseta TIME SET -s&&din halutun jalkilammitysjakson ajalle (0-5 tuntia). Suositeltava alkuasetus: 2 tuntia.

¢ Nyt termostaatti on asetettu, ja se alkaa sulattaa jaata ja lunta tarpeen mukaan.

Toimintatila/kdyttéohjeet
RayStat-M2 kéynnistda lammitysjarjestelman, jos ulkoldmpétila laskee ldmpétilan asetusarvon (TEMP SET)
alapuolelle ja kosteusanturi tunnistaa samanaikaisesti kosteutta.

Kun ulkolampétila on 1ampétilan asetusarvon alapuolella, TEMP-merkkivalossa palaa punainen valo.
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Kun kosteusanturi tunnistaa kosteutta, MOIST-merkkivalossa palaa punainen valo.

Kun kumpikin ndista olosuhteista on voimassa (alhainen lampétila ja kosteus), termostaatti kdynnistaa
sulanapitojarjestelmén ja RELAY-merkkivaloon syttyy punainen valo. Kun kosteuden/lampétilan signaalit ovat
poistuneet lammityksen vaikutuksesta, lammitys on edelleen paélld asetetun ajan, jotta kaikki jaa ja lumi sulavat.

Jos kaikki jaa ja lumi ei ehdi sulaa lammityksen poiskytkeytymisen jalkeen, jalkildmmitysjaksoa on pidennettava
TIME SET -kytkimella. Mita pitempi jalkilammitysjakso on, sitd parempi lopputulos saadaan aikaiseksi mutta
energiaa kuluu talléin enemman.

Jos lammitetylla alueella on jaata ja lunta, mutta TEMP-merkkivalo ei pala, ldmpétilan asetusarvoa (TEMP SET)
on nostettava arvoon, jossa TEMP-merkkivaloon syttyy punainen valo. Mité pitempi jalkilammitysjakso on, sité
parempi lopputulos saadaan aikaiseksi mutta energiaa kuluu télléin enemman.

Lammitys jatkuvasti paalla

Sulatus voidaan kytkea paalle missé tahansa olosuhteissa kaantamalla l1ahtoreleen kytkeva TIME SET -saadin
asentoon Constant (jatkuva). ON-merkkivalo vilkkuu niin kauan kuin jatkuva lammitys on p&alla. Energian
saastédmiseksi TIME SET -sdédin on muistettava k&antéa takaisin haluttuun jalkildmmitysjakson asetukseen sen
jalkeen kun kaikki lumi ja jaa on sulanut.
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A Huomaa, ettd jatkuva lammitys kuluttaa paljon energiaa ja aiheuttaa suurempia kustannuksia.

Merkkivalojen kuvaus

O ON Virta on kytketty / jatkuva lammitys on paalla (vilkkuva valo)
O TEMP Anturin [ampétila on alle TEMP SET -asetuksen

O MOIST Anturi on tunnistanut kosteutta/lunta

O RELAY Lahtorele kytketty / lammitys paalla
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Virhekoodit
Vikatilanteessa termostaatti poistaa kaytdsta kaikki 1&hdot eiké toimi ennen kuin vika on korjattu.

TEMP-merkkivalossa vilkkuu punainen valo:
Lampétila-anturin (RayStat-M2-G-Sensor / RayStat-M2-A-Sensor) kaapeli on irti tai oikosulussa.

RELAY-merkkivalossa vilkkuu punainen valo:
Anturin (RayStat-M2-G-Sensor / RayStat-M2-R-Sensor) lammitysvastus on oikosulussa.
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Norwegian

INNLEDNING

Type RayStat-M2 er en elektronisk termostat for helautomatisk, energieffektiv styring av is- og
snesmeltingssystemer p& sma utendersomrader og i takrenner. Is dannes pa grunn av en kombinasjon av lav
temperatur og fuktighet. RayStat-M2 overvaker bade temperaturen og fuktigheten, og varmesystemet aktiveres
kun dersom det er en mulighet for sne- eller isoppbygging. RayStat-M2 er egnet til & styre Raychem elektriske
varmekabler.

Ordliste
TEMP SET  For innstilling av temperaturen som varmen skal aktiveres ved.

TIME SET  For innstilling av ettervarmens varighet. Hvor lenge systemet skal fortsette a
forsyne varme etter at fuktighets-/temperatursignalene har blitt eliminert av en varmesyklus.

KONSTANT Varmen forsynes kontinuerlig, uavhengig av temperatur og fuktighet.
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Oppstart

e Kobile til en stremkilde og LED-en vil lyse grent.

o Juster TEMP SET til den temperaturen is- og snadeteksjonen skal aktiveres pé. Anbefalt startinnstilling: +3 °C.
e Juster TIME SET til ensket varighet for ettervarme (0-5 timer). Anbefalt startinnstilling: 2 timer.

e Termostaten er na innstilt og vil begynne & smelte is og sne nar det er behov for det.

Driftsmodus/bruksinstruksjoner

RayStat-M2 aktiverer varmesystemet hvis utenderstemperaturen synker under temperaturinnstillingen (TEMP SET)
og fuktighetfoleren samtidig registrerer fuktighet.

Nar utenderstemperaturen er lavere enn temperaturinnstillingen, vil TEMP LED-en lyse rodt.

Nar fuktighetsfoleren registrerer fuktighet, vil FUKT LED-en lyse rodt.
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Nar begge forhandsbetingelsene (lav temperatur og fuktighet) er oppfylt, vil termostaten aktivere is- og
sngsmeltingssystemet, og RELE LED-en vil lyse rodt. Etter at fuktighets-/ temperatursignalene har blitt eliminert
av en varmesyklus, vil det fortsatt forsynes varme i den spesifiserte tidsperioden, for & pase at all is og sng smelter
fullstendig.

Hvis det fremdeles er litt is og sne etter at varmesystemet har blitt deaktivert, ma ettervarmens varighet okes litt
ved a justere TIME SET. Jo lengre ettervarmen varer desto mer effektivt og mindre energieffektivt vil systemet
veere.

Hvis det er is og sno pa det oppvarmede omradet, og TEMP LED-en ikke lyser, ma temperaturinnstillingen (TEMP
SET) okes til TEMP LED-en lyser radt. Jo hayere temperaturinnstilling desto mer effektivt og mindre energieffektivt
vil systemet veere.

Konstant varme pa

For & kunne aktivere is- og sngsmelting under alle forhold, er det mulig asla pa utgangsreleet ved 4 dreie knotten
for TIME SET til Konstant. LED-en for PA blinker sé& lenge Konstant er aktivert. Pass pé & sette TIME SET tilbake til
onsket varighet for ettervarme etter at all sngen og isen har smeltet, for & spare energi.
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A Veer oppmerksom pa at innstillingen for KONSTANT VARME PA vil fore til et hoyt energiforbruk
og hoye kostnader.

Oversikt over lysindikatorer

o PA Stremmen er pa / Konstant varme pa (blinker)
O TEMP Sensortemperatur er under TEMP SET
O FUKT Fuktighet/sng er blitt registrert av foler
O RELE Utgangs RELE PA / VARME PA
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Feilkoder
Hvis det oppstar feil vil termostaten deaktivere alle utganger og stoppe & fungere inntil feilen er blitt utbedret.

TEMP-LED blinker rodt:
Temperatufoler (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) har blitt frakoblet eller kortsluttet.

RELE-LED blinker rodt:
Varmeelement i foler (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) har blitt kortsluttet.
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Dutch

Inleiding

Type RayStat-M2 is een elektronische thermostaat voor een volledig automatische en economische regeling

van ontdooisystemen voor beperkte buitenomgevingen en goten. IJs ontstaat door een combinatie van een lage
temperatuur en vocht. RayStat-M2 controleert zowel op temperatuur als vocht en het verwarmingssysteem wordt
alleen geactiveerd als er sprake zou kunnen zijn van sneeuw of ijsvorming. RayStat-M2 is geschikt voor de regeling
van elektrische verwarmingskabels van Raychem.

Glossary
TEMP SET Voor de instelling van de temperatuur waarbij de verwarming moet worden ingeschakeld.

TIME SET  Voor de instelling van de tijd dat de verwarming moet doorlopen. De tijdsduur dat het systeem
moet blijven verwarmen nadat de vocht-/temperatuursignalen zijn geélimineerd door een
verwarmingscyclus.

CONSTANT Voor een contante verwarming, ongeacht de temperatuurs- en vochtomstandigheden.
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Opstarten

e Sluit de stroom aan en er gaat een groene led branden.

e Stel TEMP SET af op de temperatuur waarbij de detectie van sneeuw en ijs moet worden geactiveerd.
Aanbevolen startinstelling: +3°C.

e Stel TIME SET af op de tijdsduur van de naverwarming (0-5 uur). Aanbevolen startinstelling: 2 uur.

¢ De thermostaat is nu ingesteld en gaat over tot ontdooien als dat nodig is.

Bedieningsmodus/bedieningsinstructies

RayStat-M2 activeert het verwarmingssysteem als de buitentemperatuur daalt tot onder de ingestelde temperatuur
(TEMP SET) en de vochtsensor tegelijkertijd vocht detecteert.

Als de buitentemperatuur lager is dan de ingestelde temperatuur, gaat de led TEMP rood branden.

Als de vochtsensor vocht detecteert, gaat de led MOIST rood branden.
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Als aan beide vooringestelde voorwaarden (lage temperatuur en vocht) wordt voldaan, schakelt de thermostaat het
ontdooisysteem in en gaat de led RELAY rood branden. Als de vocht-/temperatuursignalen zijn geélimineerd door
een verwarmingscyclus, blijft het systeem gedurende de gespecificeerde tijdsduur verwarmen om ervoor te zorgen
dat al het ijs en sneeuw volledig is gesmolten.

Als ijs en sneeuw zijn achtergebleven nadat het verwarmingssysteem is uitgeschakeld, moet de naverwarming
enigszins worden verlengd door TIME SET aan te passen. Hoe langer de naverwarming duurt, hoe effectiever en
minder economisch het systeem is.

Als ijs en sneeuw in het verwarmde gebied aanwezig zijn, maar de led TEMP niet gaat branden, moet de
temperatuurinstelling (TEMP SET) worden verhoogd totdat de led TEMP rood gaat branden. Hoe hoger de
temperatuurinstelling, hoe effectiever en minder economisch het systeem is.

Constante verwarming Aan

Om het ijsvrij maken en ontdooien onder alle omstandigheden AAN te zetten, kan het uitgangsrelais worden
ingeschakeld door de knop TIME SET naar constant te draaien. De led ON knippert, zolang Constant is
ingeschakeld. Vergeet niet TIME SET terug te zetten op de gewenste doorlooptijd, als alle sneeuw en ijs is
gesmolten, om energie te besparen.
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A Denk erom dat de instelling CONSTANT HEAT ON (verwarming constant aan) leidt tot een hoger
energieverbruik/hogere kosten.

Light indicator overview

O ON Systeem staat aan / Constante verwarming aan (knipperen)
O TEMP Sensortemperatuur is lager dan TEMP SET

O MOIST Sensor heeft vocht/sneeuw gedetecteerd

O RELAY Uitgangsrelais aan / verwarming aan
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Storingscodes

Als zich een storing voordoet, schakelt de thermostaat alle uitgangen uit en stopt met werken tot de storing is
verholpen.

TEMP-led knippert rood:
Temperatuursensor (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) is uitgeschakeld of kortgesloten.

RELAY-led knippert rood:
Kortsluiting in verwarmingselement in sensor (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor).
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Czech

Uvod

RayStat-M2 je elektronicky termostat pro plné automatické a hospodarné fizeni systém( rozpousténi ledu a snéhu v
malych venkovnich prostorach a v okapech. Led vznika v disledku kombinace nizké teploty a vihkosti. RayStat-M2
sleduje teplotu i vihkost a topny systém je aktivovan pouze v pfipadé, ze je zjiStén snih nebo led. RayStat-M2 je
vhodny k fizeni elektrickych topnych kabelt Raychem.

Terminologie
TEMP SET  Nastaveni teploty, pfi které se ma aktivovat topeni.

TIME SET  Nastaveni dobu dobé&hu topeni. Casovy interval, po ktery ma systém pokra¢ovat v topeni po eliminaci
signalll vihkosti/teploty prostfednictvim topného cyklu.

CONSTANT Umozriuje nastaveni trvalého topeni nezavisle na teploté a vlhkosti.
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Uvedeni do provozu
* Pripojte zdroj napdjeni. Dioda LED se rozsviti zelené.
¢ Nastavte TEMP SET na teplotu, pfi které se ma aktivovat detekce ledu a snéhu.
Doporuc¢ené vychozi nastaveni: +3 °C.
¢ Nastavte TIME SET na pozadovanou dobu dobéhu topeni (0-5 hodin). Doporu¢ené vychozi nastaveni: 2 hodiny.
e Termostat je nyni nastaven a podle potfeby bude zajistovat rozpousténi ledu a snéhu.

Provozni rezim / navod k obsluze

RayStat-M2 aktivuje topny systém, pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu (TEMP SET) a senzor
vlhkosti souc¢asné zjisti vihkost.

Pokud venkovni teplota klesne pod nastavenou hodnotu, dioda LED TEMP se rozsviti ¢ervené.

Jestlize senzor vihkosti zjisti pfitomnost vihkosti, dioda LED MOIST se rozsviti ¢ervené.
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Jsou-li spinény oba predpoklady (nizka teplota a vihkost), termostat aktivuje systém rozpousténi ledu a snéhu a
dioda LED RELAY se rozsviti Cervené. Po eliminaci signalli vihkosti/teploty prostfednictvim topného cyklu bude
topeni pokracovat po uréeny ¢asovy interval. Timto zplsobem se zajidtuje UpIné rozpudténi veskerého ledu a snéhu.

Pokud po vypnuti topného systému zUstane nerozpustény led a snih, je tfeba mirné prodlouzit dobu dobéhu topeni
sefizenim regulatoru TIME SET. Cim delSi je dobéh topeni, tim je systém G¢innéjsi, ale sou¢asné méné hospodarny.

Pokud je v ohfivané oblasti pfitomen led a snih, ale dioda LED TEMP nesviti, je nutné zvysit nastaveni teploty (TEMP
SET) tak, aby se dioda LED TEMP rozsvitila Cervené. Cim vySSi je nastavena teplota, tim je systém ucinnégjsi, ale
soucasné méné hospodarny.

Trvalé vytapéni

Chcete-li aktivovat trvalé rozpousténi ledu a snéhu za libovolnych podminek, je mozné aktivovat vystupni relé
otocenim voli¢e TIME SET do polohy Constant (Trvalé). Po dobu, kdy je aktivovan rezim trvalého topeni, blika dioda
ON. Po rozpusténi veskerého snéhu a ledu nezapomerite vratit voli¢ TIME SET na poZzadovanou dobu dobéhu za
Ucelem Uspory energie.
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A Upozorfiujme, Ze nastaveni CONSTANT HEAT ON (Trvalé zapnuti topeni) vede k vysokému
odbéru energie a nakladim.

Prehled svételnych indikatort

O ON Napajeni je aktivni / trvalé topeni (blikd)
O TEMP Teplota senzoru je niz&i nez nastaveni TEMP SET
O MOIST Senzor zjistil vihkost/snih
O RELAY Vystup RELAY ON / HEAT ON (Relé zap/topeni zap)
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Chybové kody

Dojde-li k poruse, termostat deaktivuje vSechny vystupy a prerusi provoz, dokud neni porucha odstranéna.

Dioda LED TEMP blika ¢ervené:
Teplotni ¢idlo (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) je odpojeno nebo je zkratované.

Dioda LED RELAY blika ¢ervené:
Topny prvek v senzoru (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) je zkratovany.
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Slovak

Uvod

Typ RayStat-M2 je elektronicky termostat, ktory slizi na Uplne automatické, hospodarne riadenie systémov na
roztapanie ladu a snehu na malych vonkajsich plochach a v odkvapoch. L'ad sa tvori v dosledku kombinacie
nizkej teploty a vlhkosti. RayStat-M2 monitoruje teplotu a vlhkost a systém ohrevu sa aktivuje iba v pripade, ze je
indikovana moznost tvorby snehu alebo ladu. RayStat-M2 je vhodny na kontrolu elektrickych vykurovacich kablov
Raychem.

Slovnik
TEMP SET  (Nastavenie teploty) Na nastavenie teploty, pri ktorej sa ma aktivovat ohrev.

TIME SET  (Nastavenie ¢asu) Na nastavenie doby po ohreve. Je to doba, po&as ktorej by mal systém zaistovat
ohrev po odstraneni signdlov vihkosti/teploty v désledku cyklu ohrevu.

CONSTANT (Konstanta) Umozriuje nepretrzité ohrievanie, nezavisle od teploty a vihkosti.
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Spustenie

e Po zapojeni elektrického napéajania sa rozsvieti zelena kontrolka LED.

e Hodnotu TEMP SET upravte na teplotu, pri ktorej by sa mala aktivovat detekcia ladu a snehu. Odporucané
pociato¢né nastavenie: +3 °C.

e Upravte TIME SET na pozadovanu dobu po ohreve (0 - 5 hodin). Odporu¢ané pociatoc¢né nastavenie: 2 hodiny.

e Termostat je teraz nastaveny a podla potreby za¢ne topit lad a sneh.

Prevadzkovy rezim/pokyny na obsluhu

RayStat-M2 aktivuje systém ohrevu, ak vonkaj$ia teplota klesne pod nastaveny teplotny bod (TEMP SET) a senzor
vlhkosti stic¢asne detekuje vihkost.

Ked je vonkajsia teplota nizsia ako nastavena hodnota, TEMP LED bude svietit ¢ervenou farbou.

Ked' senzor vihkosti deteguje vihkost, kontrolka MOIST LED bude svietit ervenou farbou.
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Po zisteni oboch podmienok (nizka teplota a vihkost), termostat aktivuje systém na roztapanie ladu a snehu

a kontrolka RELAY LED bude svietit ervenou farbou. Po odstraneni signalov vihkosti/teploty pomocou cyklu
ohrevu sa bude nadalej poskytovat teplo pocas Specifikovanej doby, aby sa zaistilo Uplne roztopenie vSetkého
ladu a snehu.

Ak po vypnuti cyklu ohrevu ostane nejaky lad alebo sneh, bude treba predizit dobu po ohreve pomocou nastavenia
TIME SET. Cim dlhsia je doba udrziavania po ohreve, tym bude systém ucinnejsi, ale menej hospodarny.

Ak je na ohrievanej ploche pritomny lad a sneh, ale TEMP LED nesvieti, bude treba zvysit bod nastavenia (TEMP
SET) na bod, v ktorom sa kontrolka TEMP LED rozsvieti ¢ervenou farbou. Cim vyssi je bod nastavenia teploty, tym
bude systém u¢innejsi, ale menej hospodarny.

Nepretrzite zapnuty ohrev

Na nutené topenie ladu a snehu vo vSetkych podmienkach je mozné zapnut vystupné relé oto€enim gombika TIME
SET do polohy Constant. Po¢as doby, kym je aktivna funkcia Constant, bude blikat led ON. Po rozpusteni vSetkého
snehu a ladu nezabudnite nastavit TIME SET spat na Zeland hodnotu, aby ste Setrili energiou.
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A Nezabudnite, Ze nastavenie CONSTANT HEAT ON znamena vysoku spotrebu energie/naklady.

Prehlad svetelnych kontroliek

O ON Zapnuté elektrické napdjanie / Zapnuty nepretrzity ohrev (blikd)
O TEMP Teplotny senzor indikuje teplotu nizS$iu ako nastavena TEMP SET
O MOIST Senzor detegoval vihkost/sneh

O RELAY Zapnuté vystupné relé / zapnuty ohrev
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Kody poruch
Ak sa vyskytne nejakda porucha, termostat zrusi vSetky vystupy a prerusi prevadzku, kym sa porucha neodstrani.

TEMP LED blika ¢ervenou farbou:
Teplotny senzor (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) sa odpojil alebo na riom doslo ku skratu.

RELAY LED blika ¢ervenou farbou:
Na ohrevnom prvku v senzore (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) doslo ku skratu.
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Lithuanian

|zanga

RayStat-M2 tipas yra elektroninis termostatas, skirtas visi$kai automatiniam, ekonomiskam ledo ir sniego tirpinimo
sistemy valdymui nedidelése lauko teritorijose ir stoglatakiuose. Ledas susiformuoja dél Zzemos temperatros ir
drégmeés derinio. RayStat-M2 stebi tiek temperatura, tiek drégme ir kaitinimo sistema aktyvinama tik tuo atveju, jeigu
yra nustatyta sniego arba ledo tikimybé. RayStat-M2 tinka Raychem elektros kaitinamiesiems kabeliams kontroliuoti.

Zodynélis
TEMP SET  skirta nustatyti temperatura, kuriai esant turi buti aktyvinamas kaitinimas.

TIME SET  skirta nustatyti kaitinimo po veikimo trukmei. Laikas, kurj sistema turéty tiekti Siluma, kai kaitinimo cikle
nebéra drégmes / temperaturos signaly.

CONSTANT leidzia nuolat tiekti Siluma, neatsizvelgiant j temperatura ir drégme.
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Saranka

* Prijunkite elektros tiekima ir Sviesos diodas Svies Zalia spalva.

e Pakoreguokite nustatyma TEMP SET | tokia temperatira, kuriai esant turéty buti aktyvinamas ledo ir sniego
aptikimas. Rekomenduojamas pradinis nustatymas: +3 °C

¢ Pakoreguokite nustatyma TIME SET j pageidaujama kaitinimo po veikimo trukme (0-5 valandos).
Rekomenduojamas pradinis nustatymas: 2 valandos.

e Dabar termostatas yra nustatytas ir prireikus pradés tirpinti leda ir sniega.

Veikimo rezimas / veikimo instrukcijos
RayStat-M2 aktyvina kaitinimo sistema, jeigu lauko temperatira nukrenta Zemiau nustatytos ribos (TEMP SET) ir
drégmeés jutiklis tuo paciu metu aptinka drégmes.

Lauko temperaturai nukritus Zemiau nustatytos ribos, Sviesos diodas TEMP Svies raudona spalva.

Drégmeés jutikliui aptikus drégmés, Sviesos diodas MOIST $vies raudona spalva.
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Esant abiem iSankstinéms salygoms (Zema temperatira ir drégme), termostatas aktyvins ledo ir sniego tirpinimo
sistemg ir Sviesos diodas RELAY $vies raudona spalva. Kaitinimo ciklui pasalinus drégmeés / temperaturos signalus,
Sildymas toliau bus tiekiamas konkrety laikotarpj, siekiant uztikrinti, kad buty visiskai istirpdytas visas ledas ir
sniegas.

Jeigu iSaktyvinus kaitinimo sistema liko Siek tiek ledo ir sniego, reikéty truputj padidinti kaitinimo po veikimo trukme,
koreguojant nustatyma TIME SET. Kuo ilgesné kaitinimo po veikimo trukmé, tuo sistema bus maziau efektyvi ir
ekonomiska.

Jeigu kaitinamoje dalyje yra ledo ir sniego, taciau nesviecia LED TEMP, nustatyta temperaturos riba (TEMP SET)
turéty bati padidinta iki ribos, kuriai esant LED TEMP $viecia raudona spalva. Kuo didesné temperatiros riba, tuo
sistema bus maziau efektyvi ir ekonomiska.

Nuolatinio kaitinimo jjungimas

Siekiant priverstinai jjungti ledo ir sniego tirpinima bet kokiomis salygomis, galima jjungti galios rele, nustatyma
TIME SET nustatant j ,Constant“ (nuolatinis). Aktyvinus nustatyma ,,Constant“, mirksi Sviesos diodas ON (jjungta).
Siekdami taupyti energija, iStirpus visam sniegui ir ledui, nepamirskite nustatyti nustatymo TIME SET atgal j
pageidaujama kaitinimo po veikimo trukme.
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A Atkreipiame jusy demesj j tai, kad nustac¢ius CONSTANT HEAT ON bus didelis energijos
vartojimas ir sgnaudos.

Sviesos diody apzvalga

O ON Maitinimas jjungtas / jjungtas nuolatinis kaitinimas (mirksi)
O TEMP Jutiklio temperatira nustatyta Zemiau TEMP SET

O MOIST Jutiklis aptiko drégmeés / sniego

O RELAY Galios relé jjungta / kaitinimas jjungtas
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Gedimy kodai
Ivykus gedimams, termostatas iSjungia visg galig ir nustoja veikti iki tol, kol gedimas nepasalinamas.

Sviesos diodas TEMP mirksi raudona spalva:
temperaturos jutiklis (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) buvo atjungtas arba jvyko trumpasis jungimas.

Sviesos diodas RELAY mirksi raudona spalva:
jvyko kaitinimo elemento, esancio jutiklyje (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor), trumpasis jungimas.
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Latvian

levads

RayStat-M2 tips ir elektroniskais termostats pilnigi automatiskai un ekonomiskai ledus un sniega kausésanas
kontrolei nelielas ara virsmas un teknés. Ledus veidojas zemas temperatiras un mitruma apstaklos. RayStat-M2
uzrauga gan temperaturu, gan mitrumu, un apsildes sistéma ieslédzas tikai tad, ja ir konstatéta sniega vai ledus
iespejamiba. RayStat-M2 ir piemérots Raychem elektrisko apsildes kabelu kontrolei.

Glosarijs
TEMP SET Temperatiras iestatiSana, pie kuras ieslédzas apsilde.

TIME SET  Laika intervala péc apsildes iestatiSana. Laika intervals, kuru sistémai jaturpina apsilde, péc tam, kad
apsildes cikls ir izraisijis mitruma/temperaturas signalu pazusanu.

CONSTANT Lauj nepartraukti veikt apsildi, neatkarigi no temperaturas un mitruma.

68 ML-RaychemRayStatM2lceSnowControl-IM-H82005  09/15 THERMAL BUILDING SOLUTIONS



IzmantoSanas uzsaksana

¢ Piesledziet elektribas avotu, rezultata gaismas diode iedegsies ar zalo krasu.

o lestatiet TEMP SET uz temperatiru, kura jaaktivizé ledus un sniega konstatésana. leteicamie sakuma iestatijumi:
+3°C.

e Noregul€jiet TIME SET uz veélamo laika intervalu pec apsildes (0-5 stundas). leteicamie sakuma iestatijumi: 2
stundas.

e Tagad termostats ir iestatits un nepiecieSamibas gadijuma tas nodrosinas sniega kausésanu.

Darbibas reZzims/ekspluatacijas noradijumi
RayStat-M2 aktivize apsildes sistému, ja ara temperatira samazinas zem temperaturas iestatitas vertibas (TEMP
SET) un vienlaicigi ar to mitruma sensor konstaté mitrumu.

Kad ara temperatura ir mazaka par temperaturas iestatito vertibu, TEMP gaismas diode iedegas ar sarkano krasu.

Ja mitruma devéjs konstaté mitrumu, MOIST gaismas diode iedegas ar sarkano krasu.
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Kad abi priek§nosacijumi (zema temperatdra un mitrums) ir apmierinati, termostats ieslégs ledus un sniega
kausésanas sistemu un RELAY gaismas diode iedegsies ar sarkano krasu. Péc tam, kad apsildes cikls ir izraisijis
mitruma/temperatiras signalu pazu$anu, apsilde turpinasies iestatito laika intervalu, lai parliecinatos, ka viss ledus
un sniegs ir pilniba izkusis.

Ja péc apsildes sistémas izslég$anas paliek ledus vai sniegs, mazliet japalielina papildu apsildes intervals, regul€jot
TIME SET. Jo ilgaks ir papildu apsildes intervals, jo efektivaka un mazak taupiga bus sistéma.

Ja uz apsildamas zonas ir ledus vai sniegs, bet TEMP gaismas diode nedeg, japalielina temperaturas iestatita vertiba
(TEMP SET) lldz iedegas TEMP gaismas diode. Jo augstaka ir temperaturas iestatita vertiba, jo efektivaka un mazak
taupiga bus sistema.

Nepartraukta apsilde

Lai ledus un sniega kauseésanas sistéma butu nepartraukti ieslégta visos apstaklos, var ieslégt izejas releju, pagriezot
rokturi TIME SET pozicija Constant. ON gaismas diode mirgos, kamér ir ieslégts reZims Constant. Neaizmirstiet
noregulét TIME SET atpakal uz vélamo papildu darbibas laiku péc visa sniega un ledus atkauséSanas, lai taupttu
energiju.
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A Nemiet véra, ka iestatjums NEPARTRAUKTA APSILDE izraisis augstu energijas patérinu/izmaksas.

Indikatorlampinu parskats

O ON Baro$ana ir ieslégta / Nepartraukta apsilde ir ieslégta (mirgo)
O TEMP Deveja temperatira ir zem TEMP SET

O MOIST Devejs konstatéja mitrumu/sniegu

O RELAY RELAY ON / HEAT ON izeja
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Defektu kodi
Ja ir konstatéts defekts, termostats izslédz visas izejas un partrauc darbibu lidz defekts ir noversts.

TEMP gaismas diode mirgo ar sarkano krasu:
Temperatiras devéjs (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) ir atvienots vai Issavienots.

RELAY gaismas diode mirgo ar sarkano krasu:
sildelements deveéja (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) ir issavienots.
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Estonian

Sissejuhatus

RayStat-M2 on elektrooniline termostaat jaé ja lume sulatussiisteemide taisautomaatseks ja 6konoomseks
juhtimiseks véikestes véljas asuvates piirkondades ja katuserennides. J4& moodustub tingimustes, mida
iseloomustab madal temperatuur ja niiskus. RayStat-M2 jalgib nii temperatuuri kui ka niiskust ning kittestisteem
aktiveeritakse ainult siis, kui tuvastatakse voimalus lume voi jaa tekkeks. RayStat-M2 abil saab juhtida Raychem i
elektrilisi kiittekaableid.

Sonastik
TEMP SET  Temperatuuri maéramiseks, mille juures tuleb kite aktiveerida.

TIME SET  Jérelkiitte kestuse méadramiseks. Aeg, mille kestel slisteem jatkab kitmist parast niiskuse/temperatuuri
signaalide kadumist kittetsuklis.

CONSTANT Véimaldab piisivat kiitmist s6ltumata niiskusest ja temperatuurist.
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Kaivitamine

¢ Uhendage toide ja LED suttib roheliselt.

* Reguleerige TEMP SET temperatuurile, mille juures aktiveerub jaé ja lume tuvastamine. Soovitatav esialgne
seadistus: +3 °C.

e Reguleerige nupu TIME SET abil vajalik jarelkitte kestus (0-5 tundi). Soovitatav esialgne seadistus: 2 tundi.

e NUUd on termostaat seadistatud ja kaivitab vajaduse tekkimisel jaa ja lume sulatamise.

Too6reziim/kasutusjuhised

RayStat-M2 aktiveerib kutteslisteemi, kui vélistemperatuur langeb alla temperatuuri seadepunkti (TEMP SET) ning
samal ajal tuvastab niiskuseandur niiskuse olemasolu.

Kui valistemperatuur on alla temperatuuri seadepunkti, sittib TEMP LED punaselt.

Kui niiskuseandur tuvastab niiskuse olemasolu, sittib MOIST LED punaselt.

Kui mdlemad eeltingimused (madal temperatuur ja niiskus) on tédidetud, aktiveerib termostaat jaa ja lume

sulatussiisteemi ning RELAY LED suttib punaselt. Parast niiskuse/temperatuuri signaalide kadumist kiittetsikli
kaigus jatkub kutmine ettendhtud aja jooksul, et tagada jaa ja lume téielik sulamine.
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Kui parast kutteststeemi inaktiveerimist jadb alles méningane hulk jaad ja lund, tuleb jéarelkitte kestust pisut
suurendada nupu TIME SET reguleerimisega. Mida pikem on jarelkitte kestus, seda efektiivsem (kuid véhem
6konoomsem) on slisteem.

Kui kéetaval alal on jaad ja lund, kuid TEMP LED ei péle, siis tuleb tdsta temperatuuri seadepunkti (TEMP SET)
vaartust punktini, kus TEMP LED sdttib punaselt. Mida kérgem on temperatuuri seadepunkt, seda efektiivsem (kuid
vahem 6konoomsem) on siisteem.

Kiite pisivalt sisse liilitatud

Selleks, et hoida j&aa ja lume sulatamist sisselllitatuna kdigis tingimustes, on véimalik véljundreleed sisse lulitada,
pddrates nupu TIME SET véértusele Constant (Pusireziim). Sisselulitamist néitav LED vilgub niikaua, kuni pusireziim
Constant on aktiveeritud. Arge unustage pérast lume ja jaa sulamist nuppu TIME SET energia séastmiseks tagasi
soovitud jarelkitte ajale seadmast.
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A Pange téhele, et pUsivalt sisse lUlitatud kittereziimi ssade CONSTANT HEAT ON toob kaasa
suure energiatarbimise/kulud.

Maérgutulede ililevaade

O ON Toide on sisse lllitatud / pUsivalt sisse lllitatud kuttereziim (vilgub)
O TEMP Anduri temperatuur on alla vaartust TEMP SET

O MOIST Andur on tuvastanud niiskuse/lume olemasolu

O RELAY Véljundrelee RELAY on sisse lllitatud / kiite HEAT sisse lulitatud
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Veakoodid
Vea tekkimisel keelab termostaat kdik véljundid ja Idpetab t66 kuni vea kérvaldamiseni.

TEMP LED vilgub punaselt:

temperatuuriandur (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-A-Sensor) on lahti Ghendatud véi selles on lihis.

RELAY LED vilgub punaselt:
anduri kitteelemendis (RayStat-M2-G-Sensor/RayStat-M2-R-Sensor) on lihis.
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RayStat-M2-
G-Sensor

RayStat-M2
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BELGIE / BELGIQUE

Tel. +32 16 21 3502

Fax +32 16 21 36 04
salesbelux@pentair.com

BULGARIA

Tel./fax +359 56 86 68 86
fax +359 56 86 68 86
salesee@pentair.com

CESKA REPUBLIKA
Tel. +420 241 009 215
Fax +420 241 009 219

czechinfo@pentair.com

DANMARK

Tel. +4570 11 04 00
Fax +45 70 11 04 01
salesdk@pentair.com

DEUTSCHLAND

Tel. 0800 1818205
Fax 0800 1818204
salesde@pentair.com

ESPANA
Tel. +34 902 125 307
Fax +34 91 640 29 90

ptm-sales-es@pentair.com

FRANCE

Tél. 0800 906045

Fax 0800 906003
salesfr@pentair.com

HRVATSKA

Tel. +385 1 60501 88
Fax +385 1 60501 88
salesee@pentair.com

ITALIA

Tel. +39 02 577 61 51
Fax +39 02 577 61 55 28
salesit@pentair.com
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LIETUVA/LATVIJA/EESTI NORGE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

Tel. +370 5 2136633 Tel. +47 66 81 79 90 Tel. +7 495 926 18 85
Fax +370 5 2330084 Fax +47 66 80 83 92 Fax +7 495 926 18 86
info.baltic@pentair.com salesno@pentair.com saleskz@pentair.com
MAGYARORSZAG OSTERREICH POCCHA

Tel. +36 1253 7617 Tel. 0800 297410 Ten. +7 495 926 18 85
Fax +36 1253 7618 Fax 0800 297409 @akc +7 495 926 18 86
saleshu@pentair.com info-ptm-at@pentair.com salesru@pentair.com
NEDERLAND POLSKA SERBIA AND MONTENEGRO
Tel. 0800 0224978 Tel. +48 22 331 29 50 Tel. +381 230 401 770
Fax 0800 0224993 Fax +48 22 331 29 51 Fax +381 230 401 770
salesnl@pentair.com salespl@pentair.com salesee@pentair.com
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SCHWEIZ / SUISSE SVERIGE UNITED KINGDOM

Tel. 0800 551308 Tel. +46 31 33558 00 Tel. 0800 969013

Fax 0800 551309 Fax +46 31 33558 99 Fax 0800 968624
info-ptm-ch@pentair.com salesse@pentair.com salesthermaluk@pentair.com
SUOMI TURKIYE

Puh. 0800 11 67 99 Tel. +90 530 977 64 67

Telekopio 0800 11 86 74 Fax +3216 21 36 04

salesfi@pentair.com ptm-sales-tr@pentair.com
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